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UIN : 48 - 480 Vac 1ph Imax : 1.25 A F : 50-60 Hz
UOUT : 0 / UIN

CAUTION : do not connect under voltage. Refer to the drive User Guide before commissionning.

ATTENTION : procéder au raccordement hors tension. Se reporter à la notice Installation et mise en service pour la 
mise en œuvre du variateur.

VORSICHT : die Verbindung muss bei ausgeschalteter Spannung durchgeführt werden. Siehe Getriebe-Handbuch zur 
Installation und Inbetriebsetzung des Getriebes.

ATTENZIONE : il collegamento deve essere effettuato in assenza di tensione. Consultare il manuale di installazione e messa in 
servizio del variatore.

ATENCIÓN : efectuar el conexionado sin tensión. Hacer referencia al manual de instalación y puesta en servicio del variador.

LET OP : niet aansluiten onder spanning. Raadpleeg de installatie- en ingebruikstellingsnota voor het gebruik van de variator.
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Opto Triac
15A

1.25 A - 660 V Fu
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UAC OUTUAC IN

Brake 
Frein

Bremse
Freno
Freno
Rem

Dedicated digital output
Sortie logique dédiée

Zugeordneter logischer Ausgang
Uscita logica dedicata
Salida lógica dedicada

Voorbehouden logische uitgang

Power supply
Alimentation

Speisung
Alimentazione
Alimentación

Voeding




